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Pokyny (pro hodiny s melodii, odbijenim a kyvadlem)

1. Vlozte jednu baterii velikosti ‘AA” pro pohon chodu ru¢itek, jednu pro pohon chodu kyvadla a dvé
pro napajeni melodie (baterie nejsou sougdsti baleni). Baterie je nutno vkladat dle jejich naznacené
“+- polarity. NemysIné umisténi opa¢n& miize zplsobit poskozeni pristroje.

2. Nastaveni ¢asu: otadejte knoflikem na zadni strané piistroje. Pozor: NIKDY nenastavujte hodiny
s melodii a odbijenim proti sméru hodinovych rugicek. Zrusilo by se tak nastaveni melodie.

3. Umistéte hodiny do svislé polohy a pokud méte hodiny s kyvadlem, zavéste kyvadlo do drzéku.

4. Nastaveni odbijeni: Tisknéte posunovaci tla¢itko pro nastaveni po¢tu udert tak, aby souhlasil
s poétem hodin na ru¢ickéach. Jedno stisknuti piida jeden uder. Napfiklad, pokud hodiny ukazuji 9:00,
ale odbiji pouze &tydi, tisknéte tlaGitko pétkrat pro navySeni tderd ze Sty na devét Pryvni
vyzvanéni/odbijeni po vlozeni baterie je 6:00 rano . (Poznamka: Pokud je odbijeni spravné nastaveno,
odbijeni se automaticky vypne na dobu od 10:00 vecer do 5:00 rano.)

5. Umistéte hodiny do primé, svislé polohy na pevny a stabilni povrch (povésit na zed nebo postavit na
stil).

6. VZDY pouzivejte alkalické baterie (nejsou souéasti balenf). Jednou ro¢né vyménte baterie 1 presto,
7e hodiny stale funguji. Pokud se chod hodin nebo kyvadla zpomali nebo zvuk melodii zeslabne, je
nejvysdi ¢as vyménit baterie. Pokud hodiny nebudete delsi dobu pouzivat, baterie vyndejte.

7. K &idténi pouzivejte vzdy jemnou latku. Nikdy nepouzivejte hrubé materialy ani pisek.
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Pokyny (pre hodiny s melédiou, odbijanim a kyvadlom)

. Vlozte jednu batériu velkosti ‘AA’ na pohon chodu ru¢i¢iek, jednu na pohon chodu kyvadla a dve na

napéjanie melédie (batérie nie st siastou balenia). Batérie je nutné vkladat podl'a ich naznacenej
+/- polarity. Netimyselné umiestenie opaéne mdze sposobit’ poSkodenie pristroja.

Nastavenie ¢asu: otacajte gombikom na zadnej strane pristroja. Pozor: NIKDY nenastavujte hodiny
s melédiou a odbijanim proti smeru hodinovych ru¢iciek. Zrusilo by sa tak nastavenie melodie.
Umiestnite hodiny do zvislej polohy a ak mate hodiny s kyvadlom, zaveste kyvadlo do drziaku.
Nastavenie odbijania: Stlatte posunovacie tladitko pre nastavenie poétu uderov tak, aby sihlasil
s poétom hodin na ruéickach. Jedno stlacenie prida jeden Gider. Napriklad, ak hodiny ukazuju 9:00,
ale odbijaju len Styri, stlatte tlacitko patkrat pre zvySenie tiderov zo Styroch na devat. Prvé
vyzvitianie/odbijanie po yloZeni batérie je 6:00 rano . (Poznamka: Ak je odbijanie spravne nastavene,
odbijanie sa automaticky vypne na dobu od 10:00 vecer do 5:00 rano.)

. Umiestnite hodiny do priamej, zvislej polohy na pevny a stabilny povrch (zavesit' na stenu alebo

postavit’ na stol).

VZDY pouzivajte alkalické batérie (nie st sti¢astou balenia). Raz roéne vymetite batérie, aj ked’
hodiny stale fungujii. Ak sa chod hodin alebo kyvadla spomali alebo zvuk melddii zoslabne, je
najvyssi ¢as vymenit batérie, Ak hodiny nebudete dihsiu dobu pouzivat’, batérie vyberte.

Na gistenie pouZivajte vzdy jemn latku. Nikdy nepouZivajte hrubé materidly ani piesok.
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Wiskazania (dla bijacego zegara z wahadlem i kurantem)

Dla zasilania chodu zegara wkiadamy jedna baterig typu AA, a w przypadku zegara z wahadlem takze druga
baterig, poruszajaca wahadlem. Dalsze dwie baterie zasilajy wygrywanie melodii. Baterie te nie wehodza w
sktad kompletu. Przy wkladaniu baterii nalezy zwréci¢ szezegolng uwage na wlasciwe skierowanie biegunow
+/— Przypadkowe odwrotne wiozenie baterii moze spowodowa¢ uszkodzenie zegara.

Czas nastawia si¢ obrotem pokretel na tylnej §cianie zegara.. Uwaga: zegara z kurantem i wybijaniem godzin
NIGDY nie nalezy nastawia¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek. Skasowaloby sig wowczas
nastawienie melodii.

Zegar nalezy utrzymywaé pionowo, a w przypadku zegara z wahadlem. nalezy wahadlo zawiesi¢ w
uchwycie.

Nastawienie wybijania: Przycisk nastawiania liczby uderzen nalezy tyle razy naciska¢, aby liczba uderzen
odpowiadala godzinie. Jedno nacisnigeie dodaje jedno uderzenie. Na przyklad: jedli o godzinie dziewiatej
zegar bije cztery razy, nalezy -nacisnaé¢ przycisk pie¢ razy, aby zwigkszy¢ liczbg uderzen do dziewigeiu.
Pierwsze wybijanie godzin ma miejsce o szostej rano. Uwaga: Przy wlasciwym nastawieniu zegara,
wybijanie godzin wylacza si¢ automatycznie pomigdzy godzing 22:00 a :00.

Zegar nalezy umieszezaé prosto, w pozycji pionowej, na solidnej. stabilnej powierzchni (powiesi¢ na $cianie
lub postawi¢ na stole).

Nalezy ZAWSZE uzywaé baterii alkalicznych (nic wehodzaq w sklad kempletu). Raz na rok nalezy baterie
wymieniaé — nawet jesli zegar dobrze chodzi. Spdznianie si¢ zegara, spowolnienie wahadla lub slabnigcie
melodii jest syenatem do natychmiastowej wymiany baterii. W okresach diuzszego nie uzywania zegara,
baterie nalezy wyjac.

Do czyszczenia zegara powinno si¢ uzywaé delikatnych materialow. Nigdy nie nalezy uzywa¢ materialow
szorstkich, ani proszku.
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Instruction (for clock with musical chime, hourly strike and pendulum)

. Insert one ‘AA’ size battery for the movement and one for the pendulum and two for the Melody

generator (batteries not included). The polarity of the battery must be inserted as indicated in the
battery holder to prevent accidental damage to the movement.

Time setting: turn the time setting knob on the back side of the movement. Caution: For any clock
with musical chime and strike, DO NOT turn anti-clockwise, as this will upset the chime settings.

Hold the clock upright, and hook the pendulum (where applicable) onto the swing-lever.

Strike setting: press the pusher button to set number of strike to match with the time on the hands, one
press increases one strike. For example, when the hour indicated is 9:00, but it strikes only four times,
you should press the button five times to increase the strike from 4 to 9. The first chime/strike after
the battery is inserted is 6:00AM for a Westminster Chime clock. (Note: The clock will switch off
automatically from 10:00 PM to 5:00 AM, if the strike is set correctly.)

5. Set the clock straight upright on a firm and stable surface (wall or table for standing).

Use alkaline batteries ONLY (not included). Replace battery once a year even if the clock is still
running. When the clock becomes slow or the swinging pendulum becomes weak, or the chime sound
becomes weak, the batteries should be replaced. Remove batteries when the clock is not in use for a
long period.

For cleaning, use only a soft cloth and no abrasive cleaner.




